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«KJIYB PUOMAYE»
KAK SMBJIEMA AHIVIMACKOI'O JIEKAJTAHCA

ABTOp CTaThU MPEICTABIACT AeATebHOCTh «Kity0a pudmadeii» kak
AQHTUBUKTOPHAHCKYI0  pEaKkIui0  mocienHux  gecsrtuieruit XIXBeka.
Onpenensiercss MECTO 93TOTO JBHKEHHSI B KOHTEKCTE JIUTEPATYpPhI
JeKaaHca, 0co00e BHUMaHHE IIPH 3TOM yIEIIeTCsl 00pa3aM M CHMBOJIAM
cruxotBopeHust . JlaycoHa «CuHapa», KOTOpOe SBIACTCS SMOJIeMOM
TT093WUHU aHTIIMHCKOTO JeKaJaHca.

KiroueBble cjioBa: 1mo33us, JeKataHc, Kiryd pudmadeld, CHMBOIHKA,
TPEXOBHBIN MHp, TOPOYHAS KpacoTa

IMuk nexageHTCKUX YMOHACTPOCHWM B AHIIMM MPUXOJUTCS Ha
Hauaino 90-x rozioB XIX Beka, Ha BpeMsi, KOTOPOE MPUHSITO CUNATATH KOHIIOM CTapoi
BHKTOPHUAHCKOW PECTIeKTabeIbHOCTH U TPUCTOMHOCTH, KOTZA TPOHMCXOIUT JIOMKa
TPaJULIMK, «IIEPEOLCHKA YCTOSBILMXCS IIEHHOCTEH, KOrJa YeJIOBEK HAYMHAET
0CO3HaBaTh ce0si CBOOOHBIM OT TPOKPYCTOBA JIOXKA JIOTM M permruiny [2, 189].
CBoeoOpa3HbIM [IEHTPOM AHTHBUKTOPHAHCKOTO MCKYCCTBA CTAHOBHTCS 3HAMEHHTBIH
«Kiy6 pudmageii» (The Rhymers’ Club), kotopsiii coOupascs B JIOHIOHCKO#
rocTunuLEe «CTapblil YelMpcKuid cbIp» Ha OruT-cTput. [1oMCK HOBBIX OLIYILEHHH,
HOBOTO COJIEpKaHMsI, HOBBIX 3MOIWMID», JKEJIAHHE YHTH OT HPOKPYCTOBBIX JIOTM
TPAMIMIOHHOM MO33MM M TPEAPAacCyAKOB BEJMKWMX BHKTOPHAHIEB — BOT Te
COCTABJISIIOILVE, TO3BOJHBIINE OOBEIMHUTHCS TI03TaM HOBOH (hopMaLH.

W Hauboree 3aMETHO 3Ta IONBITKA ObLTa PEai30BaHa B TBOPYECTBE TEX
ABTOPOB, KOTOpbIe TNPHACPKUBAIUCH  MPOJCKAJCHTCKOW  HAIPABICHHOCTH
(O.°aycon, P.Jle Tammeenn, A. Caiimonc, JI. [[xoncon). Kak mpaswmio, oHu
OpHEHTHPOBAICH Ha (paHiry3ckue oopasip! (L. bommep, I1. Bepien, A. Pem6o,
C. Mamnapme), CTPEMWIMCh 3a CYET HPHYYUIMBOCTH TTO3THYECKOTO CTHIIA
JOOUTBCS MY3BIKAJIbHOCTH CBOEH TIO33HH.
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W3nragamsro «Kimy0 prdmateidy ObUT 3amyMaH, KakK UCKYyCCHOHHBIN KITyO,
IJIe MOXKHO OBUTO BMECTE CO CBOMMH COOpATHSMH TIO <JTHTEPATYPHOMY LIEXY»
00CYZIHITB ITOCTIETHNE HOBOCTH, IPOYNTATH CBOH BUPIIIH, YCIIBIIIIAT Ty)KUE CTUXH.

Ero y9acTHHKH MOTOM MPH3HABAINCH, YTO «y HUX HE OBLIO €IIHOTO,
XyIOKECTBEHHOTO HIeaja, MOJO0HOTO TOMY, KOTOPBIM BIOXHOBHIIL,
CKa)XeM, JIBIDKCHHE MMaXHCTOB. KakIplif genan cBOIO pabOTy W IHIeN MO
CBOEMY HAMEUYEHHOMY IyTH; 3HaYMMOCTh JX€ KiIyba cOCTOsIa, TMpexne
BCErO0, B TEX JIFOSIX, KOTOPBIX OH 00beanHM» [4, 184].

YneHoMm kiy0a MOr cTaTh JIOOOH MO3T, 371eCh HE CYLIECTBOBAIO
KaKuX-JIM0O 0COOBIX MPaBWJI AJIsl BCTYIUICHHS B HETO, KaK U MEPAPXUUECKUX
CTPYKTYP, 38 UCKIIOYCHHEM JOIKHOCTH «IIOYETHOTO cekperapsi» (honorary
secretary), kotopyto 3aaumMan upiannen . I'puH.

Unensl kiy0a IOJB30BANUCH MONACPIKKOH HM3MATEIBCKOTO JI0Ma
«The Bodley Head», craBiiero npucraHuiieM Ajsi MO3TOB U XYI0KHUKOB
fin de siecle. M xoTs penakinoHHas MOJMTHKA 3TOTO U3/IATEIbCTBA SIBHO HE
ObUla HampaBlieHA TOJBKO Ha TPOIBIDKCHHE JEKAJCHTCKUX HACH U
MpeACTaBIEHU 3TOro nepuoa, Ho Bee e JxkoH JIiiH n DnkuH MbaThioc,
CTOSIBIINE Yy €ro pyis, o0Namamd OCOOBIM XyIOXKECTBEHHBIM BKYCOM H
HEpeIKO peIlaluch Ha MyONMKalWI0 3aBEJOMO IPOBOKAIIMOHHBIX
npousseaenuii. «Chunke» u «Canomes» O. Yainpna, «CuinysTel» ApTypa
Caiimonca, «CepebOpsiabie Toukm» J[x. ['pest — numib HeOOJNbINAs YacTh
TOTO, YTO OBUIO OIYOJINKOBAHO ATUM H3AATEIHCTBOM.

Ipursto cumtath, uto «Kiyo prdmadeiny Obu1 ocHoBaH B 1891 romy
nostamu V.. Vieiitcom 1 . PHCOM 1 4TO OH MPOCYIIIECTBOBAT TPH I0OJIA, TIOCIIE Yero,
1o croBam J1.J1. Mest, «OIHaX/IbI B TIOJTHOYb, Oe30071€3HEHHO pacTBOpIIICsD [6, 169].

[ocnexnyiomue BocniomuHanus V.6, Meiitca okpyxuma 10T Ki1y6
BCEBO3MOXXHBIMH MHU(paMH U JiereHaaMu. VpmaHICKuil MOo3T, CTOSBIIHAN Y
HCTOKOB  3TOTO  JIUTEPATypHOrO  cooOIIecTBa, B  CBOEM  TOME
«ABTOOMOTpadUM» TOBOJIBHO MOAPOOHO BOCIPOW3BEI TE COOBITHS,
KOTOpBIE SBUJIMCH CBOEOOPA3HOM TOYKOW OTCUETa Ui €ro 3apOKACHUS:
«Bmecte ¢ Hum [OpHectoMm Pucom] mber ocHoBamu «Kity6 pudmaueit», —
mumer Meiitc, — BCTpeun KOTOPOro AOIDKHBI ObLIM HPOHUCXOIUThH KAXKILYIO
HOYb HA IPOTSHDKEHMHM HECKOJIbKHUX JIET B BEPXHEH KOMHATE CTapou
TOCTUHUIBI 1OJA HazBaHueM «Yemmpckuit Ceip». Jlalionen JIXKOHCOH,
Opuect Jlaycon, Bukrop [Tnapp, Dpuect Pendopa, Censun Umumxk, Jxon
HaBuacon, Puuapa Jle I'amnbenn, T.B. Poinencton, 3a8un Jmiuc, u JJxoH
Tonxantep 3axakuBanu crona peryisipHo; Aprtyp CaiimoHc u I'epbept
XOpH MOSBISIIMCH 3/1€Ch BpeMs OT BPEMEHH; B TO BpeMsl Kak YMWIbIM
YOoTcoH mpucoeiuHMICS K HaM, HO HHMKOrAa He mnpuesxanr; PpaHcuc
TOMIICOH 3alliel OIHAX/bI, HO TaK M He mpucoeauHmics» [8, 101].
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Ha opmnoif u3 Takux Bcrped D. Pucy OBIIO MpenioKeHO HaIHCaTh
YeTBEPOCTHIIEE BO ciiaBy KiyOa. Cyns O BceMy, OH CHPaBHIICS CO CBOEH
HENPOCTOH 3ajaueif, B pe3ysbTaTe 4ero pOAWINCH CTPOKH, CTaBIIHE, O
CyTH, THMHOM ¥ 3MOJIeMoi pupmadeii:

With wine, & blood, & reckless deviltry,

He sped the flames, new-fired our English verse:
Bethink ye, rhymesters! what your praise shall be,
Who in smug suburbs put the Muse to nurse?

Cnycrs monTopa roja B HECKOJIBKO W3MEHEHHOM BHJIE 3TO
YEeTBEPOCTHIINE MOMNaJeT B 3HAMEHHUTYIO aHTosoruio «Kiryba pudmaueii».
Ilpu »sToM Puc 3ameHHT clOBO «rhymesters» Ha «rhymers» W
TpaHCHOPMHUPYET MEpBbIE CTPOYKH OSTOTO YCTBEPOCTHINMS, KOTOpPHIC
OTHBIHE OYIyT BHITISNCTH Tak: «With wine and blood and reckless harlotry
/ He sped the heroic flame of English verse».

K Tomy xe Puc sBisercs u aBTopom 3HameHuTol «bamnaas! Kiry6a
Pudpmaueii» (The R’s Club Ballad), xotopas mox Ha3BanueM «Toct»
(The°Toast) otkpoert nepByto «Kuury Pudmaueity, nzgannyto B 1892 rony:

As once Rare Ben and Herrick
Set older Fleet Street mad,

With wit not esoteric,

And laughter that was lyric,

And roystering rhymes and glad:

As they, we drink defiance
To-night to all but Rhyme,
And most of all to Science,
And all such skins of lions
That hide the ass of time.

Coycrss roa, mociae TOro Kak pupmMadyd OOBEIUHHINCH, OBLIO
MPUHATO pelleHre 00 W3JaHUH ITOSTHYECKOH aHTONOIHMH, KyJa OBl BOILIH
MPOU3BEICHUS WICHOB KiTy0a. OKOHYATEIFHO 3Ta UIles IPHOOpea OuepTaHus
B Havayie jera 1891 roma, xorga ¥ ObLT CO3MaH PEHAKIMOHHBIA KOMHTET, B
xotopslii Bouuu I'pun, Jxoncon, Jle annbenn, Togxantep u JlaycoH.

JIekaJeHTCKUM JTyXOM OKa3aJINCh MPOHUKHYTHl MHOTOYHCIICHHBIE
MO3TUYECKHE TIPOU3BEICHUS, OITyOIUKOBAaHHBIE B JBYX aHTOJOTHSIX KIIyOa.
W 3pmech, KOHEYHO, BBIIEISIETCS 3HAMEHHTOE CTHXOTBOpeHHe J. Jlaycona
«CuHapa» (B pyCCKHX TepeBOJaxX MOXHO BCTPETHTh M JPYTHe Ha3BaHUS
atoro ctuxoTBopeHus: «Kunapa», «Hunapay, «lluHapay), mpeacraBicHHOE
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BO BTOpO#i kHure. Ero monuoe HasBauume «Non Sum Qualis Eram Bonae Sub
Regno Cynaraey Ob110 B3SITO U3 ITEPBOIi OBl YeTBEPTOi KHUTH [ opanus:

<1 He TOT, 4TO MOJ HTOM OBLI
y LmHapber Moeii KpOTKO#H ! »
(mep. H. C. T'unmicypra)

JIeHCTBUTENBHO, COBPEMEHHUKH JOBOJBHO JIETKO CYMENHN YJIOBUTH B
HEM Bce TPU3HAKM JAEKaJeHTCKOro mpousBeaeHus. Jle TannbenH
BCIIOMHMHAET TOT BEYep, KOTJa OH Ha OJHOM M3 3acelaHui Kiry0a yCIbIIiai
«Cunapy»: «51 TOMHIO XOpOlIO, KaK OJHaXbl HOUbI0 B UelnpckoM chIpe
BCJIYIIMBAJICS B CTPOYKH HOBOT'O CTHXOTBOpeHHs JlaycoHa, KOTOpoe ObUIO
UM HaIllKMCaHO COBCEM HeJaBHO. MeHs Tora Iopas3uil BHEIIHUH BU]] aBTOPA,
koTopbiil MHe HanoMHmI Hlennu u Kurca; BeIrIsiAen oH MOJIOJ0, XpyHKas
TIpUBJIEKaTENbHAs (Urypa, HO yKe TOT/Ia OIIyIIaaach Kakas-TO BHYTPEHHSA
HM3MOXIEHHOCTh, YTO HaBOJWJIO HA MBICIb O YPE3MEPHOM CTPEMIIECHUHU K
MPOKUTAHUIO KU3HM» [4, 186].

«CuHapa» — 3TO CBOEro poja MpUTYa O JIEKaJEHTCKOH myIe,
KOTOpasi HE MOXKET HaiiTm cebe YCIIOKOGHHE B 3TOM TPEXOBHOM MHDE.
Cunapy, Hapsaay ¢ Canomeelt, Uponuanoil, Benepoil, MO)XKHO OTHECTH K
KyJIbTOBBIM JKECHCKMM IIEPCOHAKaM JEKaIeHTCKOM nuTepaTypsl. s
MHOTHX U3 COBPEMEHHUKOB I03Ta OHA CTajla «CHMBOJIOM HEIOCTHXHUMBIX,
HEJIOCTYNHBIX  pajocTed Mupa, CBOEro pojJa BEYHOM  MEUTOH
yenoBeka»©°[5,°78].

CruxorBopenue JlaycoHa NpOHU3BIBAaET aTtMocdepa 3pOTHYECKUX
YyBCTB M TEPEeKUBAaHMH; BCE 34eCh HAOMMHAeT 00 H3BEYHOM
MIPOTHBOCTOSHIUM I'PEXOBHOM M YHCTON JIIOOBH.

B 1y HOYB, YBHI, B Ty HOUB, MEX I'y0 €€ M MHOU
VYnana tens TBos1, Kunapa! Jlerkuii B310x,
Mex nouenyeB U BUHA, s CIbILIAN TBOM,

U 51 6511 oMpadeH. S GoJeH CTPaCThIO CTapoi,
[a, st ObLT OMpaYeH U I1a3 MOIHATH HE MOT.

S Bepen 0b11 TeOe. [To-cBoemy, Kunapa.

(ITep. E. TTonmouckoi) [1, 189].

Tonbko MOTpY3WBIIMCH B atMOcdepy «boreMHoro Oanay, MoObIBaB Ha
OTOM TMIPa3JIHUKE YYBCTBECHHBIX y]lOBOHLCTBHﬁ M TIO3HaB JIACKU TIPOAAKHBIX
Kpacasull, repoii J[aycoHa cMOr' ONIyTHUTh BCIO TPEJieCTh M HYHUCTOTY CBOEH
JFOOMMOM, TEHb KOTOPOW OTHBIHE HEOTCTYITHO CJIE/YET 32 HIM.

Lenb, KOTOPYIO aHMIMHACKUMIA MOAT NPeceayeT B STOM CTUXOTBOPEHHUH, 110
MHeHuro J[x. HenmbcoHa, 3aKTI04aeTcst B TOM, YTOOBI «CO3MIaTh CUTYALIHIO, KOTOpas
OBl CcriocoOCTBOBAJIA TIepe/iade HACTPOSHHS OJIMHOYECTBA, IPUYEM JIOCTHTaeT OH
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3TOT0 C TMOMONIBIO COOTBETCTBYIOIIMX OOpa3oB, PUTMOB, CTHXOTBOPHOM
KoHCTpyKImm» [7, 175]. Tlpuberas k aneKCaHOPHUIICKOMY CTHXY, BBEIMYPHOMY
CHHTAKCHUCY, TOHKO YIpPaBIIsisl 3BYKOBOM NAMTpoM, [layCoH co3aaeT oLryleHue
maperns. He ciydaifHo, 9To yke COBPEMEHHHKH T03Ta OTMEYAIM HEOOBIYAHYTO
MY3BIKJIGHOCTh €70 TPOM3BENCHMS, MPUONIDKAOIIYIOCS K JIydIIM 0Opasiiam
BEpJICHOBCKOW JIMPHKH. JJleTUYecKas WHTOHAIMA eIle OOJNbIIe YCHIMBACT
CKOpPOHO-MENaHXOJIMYECKOe 3BYYaHHE, KOTOpOE MpeodnajaeT Ha MPOTSHKEHHH
BCET0 CTUXOTBOPEHUSL

Cioma cnenyer n00aBUTh M TPUCYTCTBHE B TEKCTE 00pa3oB-
cuMBOJIOB. Tak, 3MOJIEMOH MMOpPOKa CTaHOBATCS PO3bI, YKpallaloliue MyTh
rpexa, B TO BpeMs Kak o0Opa3 BO3JIIO0JIEHHOI accolMUpyercst ¢ OJIeqHBIMU
JIMJIUSMH, TPU3BaHHBIMH CHMBOJIM3MPOBATh YHCTOTY M HEMNOPOYHOCTb.
X. JIKEKCOH THIIET, 9TO AeKameHTH 90-X <«IIOOWIM YHUCTOTY B TPA3HBIX
BEIaX, CIIaJ0CTh B COMHUTEIBHBIX CO03aX; (PAKTUUECKH OHH HE IIET0BaIN
CuHapy, OHU LIEJOBAJIH TO, YTO pEalbHO SABISIIOCH €€ 3aMelleHueM» [5, 78],
a y Haycona ato «bought red mouths» (kymieHHble anbie ry0bl), KOTOPbIC
koHTpacTupyiot ¢ «the lips of my desire» (rybamu sxenaHHBIMHU TS MEHS).

3TO CTHXOTBOPEHHE CKOpEE HAIIOMHHAECT MOJMTBY, KOTIA IIO3T B
MOMEHT NpO3peHHUs obOpamaercss K MHpeaMeTy CBoeil J100BH, KOTOPHIH
Hanensiercss  MKoHorpaduueckuMu uepramu. OOpa3  moOMMON — Kak
HaBaXX/ICHHE INPECIIEAYET paccKa3yhKa U, KaK 3aKJIMHaHUe, OH IIPOM3HOCUT
a1y 3HameHuTyio ¢pasy — «l have been faithful to thee, Cynara! in my
fashion» (51 6eu1 Bepen Tebe mo-cBoemy, CuHapa), KoTopas pedpeHoM
IIPOXOMUT Yepe3 Bce CTUXOTBOPEHHUE MOATA.

Ho Temeps, korma mpomnuioe, OKpamleHHOE B HICAIMCTHYECKHE TOHA,
YCTymaeT MecTo OeCIUIONHOMY W Oe3BICXOHOMY HACTOSIIEMY, PacCKa3uHKy
TIPUXOJIUTCS JIOBOJIBCTBOBATHCS JIUIIIb TOPHKUMH BOCTIOMHUHAHUSIMH, TIPOJYKHBIMHI
TIOLIENYSIMH 12 KPEITKMM BHHOM, KOTOPOE TIO3BOJISIET 3a0BITHCSI B XMEJIBHOM Yrape.
Orciona 3TO JIEKAICHTCKOE YHBIHWE, OLIYIICHWE YCTAIOCTH KaK Ppe3ybTar
TEeIOHMYECKNX  YCTPEMIICHMH ¥ JKEeJaHHe, HAKOHeI, IPOCHYThCS  OT
«JTETAPTUYECKOTO CHAY». 3aKOHYEH Oall 10T CONMPOBOXKICHUE «XMETLHOM MY3BIKID,
U TIPUXOZUT OCO3HAHHE TOTO, YTO HUKTO U HMYTO HE B COCTOSIHUM 3aMEHUTh EMy
<OKEJIAHHBIX TyO BO3ITHOOICHHOW.

JlBe KHUTH «prpMadein’» — 3T0 00pa3Isl INPUIECKUX ITPOU3BEICHHN,
OXBaTBIBAIOIIMX MMOYTH IEJbIH JUANIa30H MOITHYECKHX roJ0CcoB Hadana 90-
X TofioB B AHMIMH. J[Is CTHXOTBOpEHMH, BOWIEOIINX B 3TH COOPHHKH,
NIPUCYIlE HACTPOCHHE YCTAJIOCTH, CKYKH, HOCTaJbIMM IO JaJeKuM
BpemeHaM. [loaThl «kiyOa pudmavei CTPEMHINCh BO3BECTH CTEHY H
YKpPBITbCA 32 HEHl OT HEBBIHOCUMOH peaJbHOCTH, OT IIOIUIOCTH
OKpYXKalollel >KU3HHU, OT Bpa)KI1eOHOrO MM HHIYCTPHUAILHOTO OOIIeCTBa.
B°To Bpemsi korna OfHM W3 HHMX WCKQJIM CIIaCEHHE B JIPEBHUX MH(aX,

119



K.H. Cagenves

oOpamanich K HCTOPUYECKOMY TMPOIUIOMY, K JIETCHIAPHBIM TeposM,
Jpyrue CTPEMHJIMCh K CHJIBHBIM [YIICBHBIM HEPSIKHBAHUSIM, IPOSIBISS
CKJIOHHOCTh K W300paKeHHWIO CTPAHHOW, MOPOW MPHUUYIUIMBOW KpPACOTHI,
KOTOpast ObLIa JaeKa OT [NIABHOTO ITOTOKA BUKTOPUAHCKOW KYJIBTYphL. JTa
«KpacoTa, HEpeOKO TMOKpbITas paHaMH, OblIa [OAYaC  CBs3aHa
C°OTBPATHTENHHBIMH, YPOMJIUBBIMU MPOSIBICHUSIMU OKPYIKAMOILICH KHU3HU;
OHa ObLIa TPEXOBHA M OTTOTO elle Ooee mputsrateasHa» [3, 189].
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«THE RHYMERS’ CLUB»
AS EMBLEM OF ENGLISH DECADENCE
K. N. Saveliev
Abstract

The author of the article investigates the activities of "The Rhymers’
Club " as the Anti-Victorian reaction of the last decades of the nineteenth
century. Define the place of this movement in the context of the literature of
decadence; special attention is paid to the images and symbols of the poem
by E. Dawson "Cynara", which is the emblem poetry of the English
decadence.

Key words: poetry, decadence, the Rhymers’ Club, symbolism,
sinful world, vicious beauty
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